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Albrecht-Diver-Haus

Der deutsche Maler, Zeichner und Kupferstecher Albrecht Durer
(1471-1528) zahlt zu den bedeutendsten und vielseitigsten Persdn-
lichkeiten der Kunstgeschichte. Zu seinen bekanntesten Werken
zahlen sein Selbstbildnis und der ,Durer-Hase"”. Zwanzig Jahre
lang wohnte der Maler in diesem machtigen Fachwerkhaus. Es ist
in Nordeuropa das einzige Kinstlerhaus aus dem 16. Jahrhundert,
das noch erhalten ist. Heute ist das Haus ein Museum.

Albrecht Dverer’s Houvse

The german painter, drawer and copper engraver, Albrecht Duerer
(1471-1528) is one of the most important and versatile personalities
of art history. Among his famous works are his self-portrait and his
painting of the “Young Hare” (“Duerer Hase"). The artist lived in

a big timbered house for 20 years. It is the only preserved artists'’
house from the 16" century in northern Europe. Nowadays the
house is a museum.
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Dokument Gt onszentrom

Ke1Chs Partertagsgelinde

Das Dokuzentrum ist ein Museum und befindet sich in der von

den Nationalsozialisten konzipierten, unvollendet gebliebenen
Kongresshalle des ehemaligen Reichsparteitagsgelandes. Verschie-
dene Dauerausstellungen beschéftigen sich mit den Ursachen,
Zusammenhangen und Folgen der nationalsozialistischen Gewalt-
herrschaft.

Docvmenitetion Centre
Nazi Party Kally Grovnds

The Documentation Centre is a museum located in the unfinished
conference hall of the Nazi party rally grounds. Various permanent
displays take a close look on the reasons, connections and conse-
quences of the Nazi dictatorship.

DOKUMENTATIONSZENTRUM
Reichsparteitagsgelande




Nirrberg Kenrenferrien &K qusmalen

Nirnberg ist die Stadt der Kaiser, der Kunst, der Kultur, der Bratwurst und der Lebkuchen.
Entspannen Sie beim Ausmalen der bekanntesten Sehenswiirdigkeiten wie der Burg, dem
Durerhaus bis zur Stra3e der Menschenrechte, und lernen Sie nebenbei Wissenswertes tber
eine einmalige Stadt.

Ein Buch fir Nurnberger als auch Touristen — fiir Erwachsene gleichermaBBen wie fir Kinder.

Nuoremberg oiscov/er K Color

Nuremberg is the city of emperors, art, culture, the famous Bratwurst and the gingerbread
(“Lebkuchen”). Relax while coloring the famous attractions like the castle, the house of
Duerer or the Way of Human Rights and get to know the need-to-knows about this unique
city at the same time.

Not only a book for tourists but also Nuremberg locals - for adults and young discoverers.

context verlag Nirnberg
ISBN 978-3-939645-99-3
EUR 9,90






